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Velja
za  L jub ljano

v upravniStvu:
za colo lotttGgld., 
za pol leta 8 gld., 
za četrt leta  lg ld . 
50 k r., na mesec 
60 kr., pošiljater 
na dom velja me

sečno 9 kr. več.

Po p o šti v e lja
za celo leto 10 gl., 
za pol leta 5 gld., 
za četrt lota 2 gld. 
50 kr. in za jeden 

mesec 85 kr.

Štev. 9. V L j u b l j a n i  v soboto 8. marcija 1884. Tečaj 1.

0 dolenjski železnici. 
n.

Ali je pa železnica v istini tako neobhodno 
potrebna gospodarskemu razvoju naše Dolenj
ske? Vprašanje ni odveč, kajti celo med slo
venskimi poslanci našli so se časih čudni 
možje, ki niso prikrivali svojih skeptičnih na 
zorov o koristi in potrebi dolenjske železnice 
in železnic sploh. Narod pa sodi drugače, iz 
vseh njegovih pojav se čuje otožen refrain o 
železnici, od katere pričakuje rešitve iz rastoče 
bede in neštetih svojih nadlog.

In da je zdravi instinkt narodov pravo 
zadel, da je Dolenjska brez železnice gotovo 
uničena, se lehko dokaže. Revščina te obširne 
pokrajine ne izvira odtod, ker je  zemlja revna 
sama po sebi, temveč ker vsled preslabih občil 
svojega naravnega bogastva ne more v denar 
spraviti. Kedo n. pr. se bode brigal za umno 
vinorejo, vsaj se kupcem ne ljubi po strmih 
slabo izpeljanih dolenjskih cestah se mučiti 
in drago plačani tovor razpostavljati vsem 
slučajem nevarne vožnje! Naš Gorenjec se 
tedaj poda rajši na Štajarsko, Hrvatsko in v 
Istro, kamor ga popelje železnica — dolenjski 
vinorejec pa čedalje bolj zanemarja svoj vino
grad, kateri mu nikakih koristij ne douaša. V 
velikanskih gozdih, ki se zlasti na desnem 
bregu Krke razprostirajo, deloma v deviški 
lepoti pragozda, v katerem sekira še nikdar 
ni zapela, trohnuje les, ker ga posestnik ne 
more na trg spraviti, ali če ga vender po
stavi do ceste, jemlje mu visoka voznina ves 
dobiček. Premoga nahajajo se velikanska ležišča 
pri Cr noml j i ,  v k o č e v s k e m  okraji, blizu 
Mi rne ,  ali nikdo se zanj ne potrudi, in bo 
gati zakladi, ki bi pri boljših komunikacijah 
lehko vzdržavali razvito obrtnijo, nimajo ni 
kake vrednosti, so mrtvi, dokler jih železnica 
ne reši iz njihovega spanja. In lehko bi se 
razcvitala intenzivna obrtnija po Dolenjskem, 
vsaj ne pogreša najugodnejših pogojev: cene 
kurjave in železovca v izobilji, širokih rek,

Listek.
Vieux Saxe.  

i i .
Schonerer! To je bila pred tednom zadnja 

naša beseda, kaj čuda, ako tam pričnemo, 
kjer smo nehali, vzlasti, ker smo vzbudili čita- 
teljevo pozornost tembolj, ko smo postavili 
pred ono ime še: „naš slovenski". Iz srca radi 
bi nadaljevali predmet, ki se nam je bil vsilil 
v pero, ko bi nam bilo dovoljeno segati po 
drugih barvah, nego po jedini „modri“, ka
tera znači viem  saxe. „Na svidenje!" smo 
klicali glasno, pa mislili smo si — „toda dru
god, pod drugo zastavo!"

Da bi si pač naši učeni literarni zgodo
vinarji in slovstveni kritiki — ti so najhujši 

izvolili tudi jednak prapor! Koliko nepo
trebne tinte bi se doma v učenjaških sobah 
prav v tintnikih posušilo, in svet, veliki strmeči 
svet čitateljev, bi si ohranil one idealne poj- 
move o pisateljih in učenjakih, kateri jih ka
žejo fantaziji bralčevi vedno le v resnem na
gubanem licu, polnim globokih uzornih mislij

kakor je Krka in Kolpa z njenimi silami 
in razumnega, nerazvajenega, dobrohotnega 
dolenjskega delavca. Ali dolenjska obrtnija spi 
smrtno spanje, in mesto da bi se zidale nove 
tovarne, ponehajo celo nekdanje; vzgledno ure 
jene fužine, kakor n. pr. ona v Gradacu, praz 
nujejo, kajti pri vsaki obrtniji je pravi „agens“ 
lokomotiva, in koder se ne razlega njeno 
veselo žvižganje, tam se mrtvaška pesen peva 
obrtnemu podjetju.

In kedo se bode čudil, da gospodarska 
beda tudi silno upliva na duševni razvoj na 
roda po Dolenjskem! Dokler ni bilo železnic 
šla je imenitna glavna cesta iz Ljubljane v 
Zagreb in Karlovec čez dolenjske holmce, po 
njih se je vila dolga vrsta težkih tovornih 
voz, veselo je zatrobil poštni hlapec, ona mi 
nola poezija velike ceste očarala je s kaleido- 
skopično raznovrstnostjo dolenjskega seljaka 
in intenzivni promet donašal mu je mnogo 
gmotnih koristij. A dandanes? Pretrgana je 
žica, katera veže Dolenjce z električnim tokom 
svetovnega prometa, sami za se životarijo, 
ločeni od druzega sveta, in po vekovitem za 
konu, da se človeška omika tem bolj razvija 
čem tesnejša je zveza med raznimi sloji člo
veške družbe, pogrezujejo se naši dolenjski 
rojaki, oni lehkodušni, nadarjeni narod, ki je 
še v naši dobi rodil Stritarja in Levstika, Tom
šiča in Jurčiča, ki je nam vstvaril novo
dobno slovensko leposlovje in slovensko novi
narstvo, vedno globočeje v letargično obupnost

A dolenjska železnica ne bode le dolenj 
ski strani donašala neprecenljivih dobrot, ona 
bo blagodejno uplivala na gospodarsko življenje 
vse  d e ž e l e ,  bo koristila d r ža v i  in s v e t o v 
n e mu  p r o m e t u .  Znano je , da južna želez
nica za Kranjsko nima pravega pomena zarad 
tega ne, ker je le prehodna črta, ker je na 
peljana po najbolj neplodovitih, neugodnih po
krajinah. Pravo d e ž e l n o  železnico dobili bo
demo stoprav tedaj, če se Rudolfova železnica 
nadaljuje do hrvatske meje, če bode Trebiž 
po železnični črti neposredno zvezan z vino
rodnimi goricami na obrežji naše Kolpe. Jasno

ter še ne puste soditi nam, da oni možje zaju- 
trkvajo, obedvajo ali večerjajo kakor drugi 
navadni ljudje. Kazali bi se, kakor je tudi 
naravno, vedno v uzornem blišču svojega div 
nega duha, kateri pozna in preseže in nad
vlada vse od dna zemlje do vrh neba. Poznal 
sem gospodičino, katera se je tresla kakor 
trepetlika v večernem pišu, ko so ji predsta 
vili znanega pisatelja; pa ko je bila še isti 
večer slučajno navzoča pri prepiru, katerega 
je omenjeni pisatelj imel z drugim tekmecem 
učenjakom, splaval je njen uzor po vodi, 
in odslej se niti zmenila ni, ko so ji predsta
vili še glasovitejšega poeta nego je bil prvi. 
Tako so pisatelji, pesniki in učenjaki sami 
krivi, ako stopajo z Olimpa doli med nas na
vadne zemljake ter se nam kažejo v — naši 
podobi. Kje ostajejo, kam ginejo potem vsi 

uzori?
Tako sta se v zadnjem času sprijela dva 

slovstvena kritika naša zarad — slovenskih 
orotestantovskih pisateljev — pa modra sta 
vsaj v tem, da nihče njiju ne izdaje svojega 
imena. Imena izdajati je grda navada; najgrša 

ako je tajnost njihova izročena golemu za
upanji. Koristno pa ni onemu, kateri nosi

je , da bode taka zveza neizmerno koristila 
l j u b l j a n s k e m u  m e s t u ,  ob enem pa vsi 
deželi. Do sedaj je Ljubljana prav za prav 
le po imenu, le na videz glavno mesto voj
vodini kranjski, in če poprašamo ljubljanskega 
trgovca, koliko da ima kupčije z rojaki v Beli 
Krajini, onstran Gorjancev, se mu bodo ust
nice na porogljivi smeh zavile, tako naivno 
se mu bo zdelo tako vprašanje. In to niso 
zdrave, naravne razmere! Stoprav tedaj, če 
bo Ljubljana po dolenjski železnici zvezana 
s sosedno Hrvatsko, bode naša stolnica uži
vala koristi neprecenljive ugodne svoje lege 
na onem vozališči, kjer se reže črta, ki veže 
Jadransko morje z dunajsko kotlino, in ona, 
ki iz jugozahodne Nemčije čez Ture drži na 
hrvatsko-slavonsko nižavje in v balkanski polu- 
otok. Oglejmo si karto in ne treba geografič- 
nega strokovnjaštva, da sprevidimo neizmerni 
pomen dolenjske železnice za naše glavno 
mesto. Tua res ctgitur, moral bi si tedaj 
misliti vsak mestni odbornik bele Ljubljane, 
kadar se govori o tej železnični črti, in da se 
kmalu prične s to gradbo, zahteva korist 
ljubljanskega mesta ravno tako glasno, kakor 
vitalna potreba z a p u š č e n e  D o l e n j s k e .

Iz državnega zbora.
V budgetnem odseku je minister Conr  ad 

pojasnil svoje stališče glede slovenskih srednjih 
šol. Dr. S t u r m ,  voditelj nemško-liberalne 
stranke na Moravskem, se je skliceval na be
sede ministrove, ki je  lani dejal, da ne more 
Tonklijeve resolucije smatrati za resno. Na 
to je baron Conrad tolmačil svoj lanski izrek, 
Češ, da je ž njim nameraval le ugovarjati pred
logu, ki je segal predaleč ter se tudi raztezal 
na koroške gimnazije, po katerih je sedaj * 
sila malo slovenskih dijakov. V principu pa ni 
nasprotoval terjatvam slovenskih poslancev; 
priznaval je, da se slovenske šolske knjige in 
učni pripomočki rapidno množč, in če se bode 
na Kranjskem obnesla sedanja naredba, tako

lastno ime kot zaščit pred soboj; lepo ni, skri
vati se za drugo —• a največja umeteljnost 
je, nališpati se s tujim blagom, zasloveti po 
svetu — potem pa, ko oskubljeni stojimo 
pred občinstvom kakor puran v ponvi, izpo
vedati in zatrjevati, da smo nedolžni. Na 
zadnji Sokolovi inaškeradi je dejal nekov do- 
vtipen domino mlademu doktorju, ki ga je 
neprenehoma zalezoval: „Ti si za manoj kakor 
„senca“!“ In doktor — mlad jurist se ve da 

ki je bil v zadnjih dnevih bral nekoliko 
podlistkov v tržaški »Edinosti", zahteval je 
v prvi jezi od rediteljev večera, naj se oni 
domino odpravi iz dvorane, ker rabi nedo
stojne izraze. Ime „senca“ je postalo tako raz- 
žaljivo kakor „nemškutar“. Pa doktor se je 
še pred pepelnico potolažil, in videli smo ga 
okolu polunoči pustnega torka v kotu gori 
poleg godbe sedeti in ljubeznjivo kramljati z 
onim zlobnim dominom. Morda sta si tedaj 
oba želela nekoliko — sence.

Da, da, — senca! Srečen oni, katerega 
eri je tako mrzla, tako mirna, da mu noben 
sovražen žarek ni v stanu končati »sence 
aladnega mišljenja", v kateri je našel var
nega zavetja. Pa koliko je tacih mož ?



da bodo učenci slovenskih nižjih razredov 
mogli zadostovati znanstvenim zahtevam na 
višji gimnaziji, je obljubil, da bode isto vrav- 
navo tudi zaukazal po drugih slovenskih de
želah. Tudi glede Istre se je izrazil, da bo 
kazalo tam ustanoviti hrvatsko nižjo gim
nazijo.

Iz vsega se vidi, kolike važnosti za Slo
venstvo so dosedanji s l ove ns k i  r a z r e d i  na 
k r a n j s k i h  g i mn a z i j a h .  Treba je, da rav
nateljstva te razrede izroče n a j b o l j š i m  p e 
d a g o g o m .  Učitelji pa naj nikar ne zanemar
jajo svoje n a r o d n e  d o l ž n o s t i ;  trudijo naj 
se, da se mladina kolikor mogoče priuči nem
škemu jeziku, kar se gotovo da doseči. S tem 
se bode nasprotnikom iz rok izvilo nevarno 
orodje, s katerim nakateri zaslepljenci še 
dandanes skušajo pobijati pravične terjatve 
s.loreaskega naroda.

Politični pregled.
Avstrijsko-ogerska država.

V seji b u d g e t n e g a  o d s e k a  5. t. m. je 
glavni poročevalec grof Henrik Clam-Martinic 
stavil navet, ki se je tudi sprejel, da naj bode 
generalni poročevalec samo med generalno 
debato in med posvetovanjem finančnega za
kona na referentovi tribuni, drugače pa naj 
zavzemtf njegovo mesto posamezni referenti.

Kakor znano, je gosposka zbornica skorej 
jednoglasno odobrila vladne izjemne naredbe. 
Proti prvemu delu glasovala je le petorica, 
ki se je potezala za menj odločno motivacijo, 
drugi del pa , ki govori o porotnih sodnijah, 
bil je sprejet jednoglasno. Vidi se tedaj, kak 
globok razdor je nastal pri tem imenitnem 
vprašanji med zmerno opozicijo v gosposki 
zbornici in med levičarji poslaniške zbornice.

Tuje dežele.
Politične novosti absorbira otvorenje in 

zasedanje nem škega državnega zbora. Mi
nister B o t t i c h e r  je prečital prestolni govor, 
v katerem se naznanjajo vladni predlogi. Naj
prej se naglašajo s o c i j a l n o - p o l i t i č n i  za
koni, ki imajo namen, pomagati delavcem ter 
zadovoljnost in mir zanesti v njihove kroge.

Kot prvi korak k reformi socijalnih razmer 
se zopet priporoča letošnjemu zasedanju zakon 
o zavarovanji proti nesreči, zakon, ki poprej 
ni bil sprejet. Tudi načrt o preskrbovanji inva
lidnih in starih delavcev se toplo priporoča 
zbornici. S takimi zakoni se bode težaški stan 
prepričal, da skrbč merodajni krogi zanj in 
pokazalo 8e mu bode, kako nepravična in ne
varna je  ona stranka, ki spodkopuje človeški 
in božji red; s takimi zakoni odstranilo se 
bode tudi s časom izjemno stanje, in mir in 
sreča povrnila se bode v prostakove koče. 
Prestolni govor tudi priporoča zboljšati pen-

Nam navadnim zemljanom s svojimi ne
mirnimi, razburjenimi živci — z jezo in lju
beznijo, prijateljstvom in sovraštvom — z vsem 
v jedni vreči, nam ni do mirnega, hladnega 
življenja in mišljenja. Burno stopamo naprej, 
odpravljamo in razmotavamo zapreke — če 
jih zmoremo, upognjemo in klanjamo se jim, 
če nas premagajo; — oh, ta nevredna slabost 
človeška! Kakor senca, 16že — stojva, stojva, 
za božjo voljo!

Zvunaj brije burja in sneg pokriva 
ulice in trge, in okolu mesta vse širno, krasno 
ljubljansko polje! Peči kurimo z zadnjimi 
ostanki lesd in prem6ga, — saj smo se uže 
nadejali, da je  sv. Matija, „ki led razbija", v 
istini ubil in prepodil zimo — pa „sušec ima 
rep zavit*. Zima je zopet tu, in skozi goste, 
temnosive oblake ne prodere solnčni žarek. 
In mi naj bi v enomer govorili o senci in 
iskali sence? Ne — ne, po jasnem solncu, 
po gorkih njegovih, oživljajočih žarkih hre
pene naša srca, in zaukali bomo veselja, ko 
bodemo v malo dneh ugledali in pozdravljali 
zvunaj na solnčnem bregu prvo trobentico:
— pozdravljena bodi primula veris!

Per.

zijske razmere državnih uradnikov in častni
kov, katerih udove naj bi v prihodnje jednako 
vživale dobrote penzije kot one civilnih urad
nikov. Konečno zagotavlja govor evropski mir 
in naglaša, kako spoštovanje uživa nemški 
narod po celem svetu; omenja simpatičnimi 
besedami prijateljstva do sosednih cesarskih 
dvorov in prijaznega sprejema cesarjeviča na 
Španjskem in Laškem.

Kakor vidimo iz prestolnega govora, pri
poroča vlada skorej same stare in znane na
črte, ki so bili uže vlani zastonj na mizi zbor
nice. Zakon o zavarovanji proti nesreči, o vo
jaških penzijah (vsled katerega bi se letni tro- 
ški povikšali za 2s/10 milijona) in podaljšanje 
izjemnega stanja — vsi so stari znanci. Ka
žejo nam, kako vztrajno se drži železni kan- 
celar predlogov, ki so se jedenkrat rodili v 
njegovem silnem duhu. Z vso svojo ogromno 
popularnostjo stopa v novič pred zbor, hoteč 
imeti to, kar se mu je vlani odreklo. In pod
pira ga res sijajno stanje vnanje politike, ki 
je pač zasluga Bismarckova. Lahko bi torej 
mislili, da se bodo poslanci vdali in pritrdili 
možu, ki je Nemčijo vstvaril; a nepričakovano 
se je rodila Bismarcku velika sovražna stranka. 
Kar čez noč so se združili udje „Fortschritts- 
partei" in frakcije secesijonistov v močno 110 
poslancev broječo zadrugo z imenom: n e m
š k a  s v o b o d o m i s e l n a  s t r a n k a .  Ta bode 
sedaj najmočnejša v zbornici, in knez bode pač 
moral ž njo računati. Na svoj prapor je  za
pisala stara načela liberalizma, in ker ima v 
svoji sredi veliko govorniške sile in vztrajnih 
delavcev, bode Bismarcku lahko močno naspro
tovala. Njen program je lapidaren odgovor na 
prestolne besede, ki jih je včeraj Botticher 
čital v Beli dvorani kraljeve palače; najprej 
bode terjala svoj sedež pri predsedništvu in 
govori se, da hoče Hanel-a kandidirati drugim 
podpredsednikom. Njen ustroj je vsekako zel6 
važen čin za nemško notranjo politiko.

Iz Sredca se poroča, da se pokliče ge
neralni konzul g. J o n i n  nazaj v Petrograd, 
kakor hitro mu najdejo sposobnega nasled
nika; od mnozih strani se čuje, da bode mi- 
nisterski rezident v Cetinjih, g. K o j a n d e r ,  
stopil na njegovo mesto — vender ni prav 
verjetno, ker je poslednji še le komaj ime
novan bil zastopnikom Ruske v črni Gori.

Tudi za London še ni določen nov po
slanec. Imenuje se kot kandidat poslanec v 
Stuttgart-u, pl. Staal, kojega ruski višji krogi 
jako čislajo.

Iz Petrograda se poroča: Javno mnenje 
na Ruskem jako zadovoljno opazuje resno in 
odkritosrčno približanje Ruske k Nemčiji. 
Trdno se veruje, da je sedaj nastala vztrajna 
perijoda mirnih dnij. Pri nas vlada obče pre
pričanje, da nemško-ogerska zveza ni nikaka 
ofenzivna alijanca, temveč ravno nasprotno 
l i g a  m i r u ,  ki prijazno sprejme vsacega so-

Punin in Baburin.
(Spisal Ivan T u rg en ev , poslovenil K. Š trekelj.)

(Daljo.)

Ali sedaj postane Punin, s katerim sva 
se uže dvajsetkrat poljubila — moja lica so 
vsa žarela, ker sem se dotikal neobrite nje
gove brade, ip ves sem uže dišal po duhu, 
ki je bil njemu svoj — sedaj postane Punin 
nenadoma navdušen. S svojega sedeža na vozu 
poskoči kvišku, stegne obe roki proti nebu in 
začne z gromovitim glasom (kje ga je neki 
vzel?) deklamovati psalm Davidov, katerega 
je na ruščino preložil Deržavin; ta se mu je 
sedaj pač zdel pesnik, in ne samo dvornik:

Mogočni Bog! ki vse maščuješ,
Dej, dvigni se, da grešni rod 
Prevzetnikov in zlih kaznuješ,
Ki se ponašajo povsod! . ..
Častiti dolžni ste zakone . . . .

— Sedi! ukaže mu Baburin.
. . . .  Braniii revne groznih bed,
Robovom treti sužne spone,
Trebiti silnih rod proklet!

Pri besedi „silnih“ pokaže Punin s prstom

trudnika; zato se smatra približanje Ruske 
k Nemčiji tudi kot približanje k Avstriji. Vsled 
tega je  jasno, da ta zveza le množi chance 
evropskega miru in da nikjer ne navdaja 
s strahom. Pri nas ne pade nikomur v glavo, 
te nazore dokazovati, ker so prejasni. Posa
mezne zlobne interpretacije zveze Ruske z 
Nemčijo merijo tedaj le na lahkoverne ljudi, 
ne pa na resne politike.

Ruska diplomacija tudi meni, da Fran
cija pač nema vzroka zaradi te zveze vzne
mirjena biti. Iz premeščenja kneza Orlova v 
Berolin se to ne more nikakor sklepati, kajti 
on sigurno ne bode novega svojega stališča 
uporabljal, da bi deloval in konspiriral zoper 
narod, v kojega sredi je toliko let živel. Ravno 
naopak, knez Orlov bode nekako vez i l o  med 
Berolinom in Parizom; sedaj bode to nalogo 
mnogo lažje izvrševal, nego bi jo bil v Parizu 
mogel.

Ka t k o v  piše o rusko-nemški zvezi in 
o zunanjih razmerah, ki so nastale vsled nje. 
Njemu je to približevanje najboljše sredstvo 
za občni mir, Avstrija želi odkritosrčno prija
teljstvo z Rusko, Angleška pa hladnokrvno gleda 
pridobitev Merva; zato ji pusti ruska vlada 
v Egiptu popolno svobodo.

Generala ČJernajevasopokl ical i  iz Tur- 
kestana. Pravijo, da je mož tam zgubil sim
patije prebivalstva in zato je moral one kraje 
ostaviti.

O Or l o v u  piše „Gaz. diplom.®, da je 
njegovo premeščenje že v oktobru odločeno 
bilo, in sicer v ta namen, da petrograški ka
binet dokaže odkritosrčno svojo politiko. Ruska 
se približa Nemčiji z namenom, vtrditi mir in 
stara prijateljstva. Vse je dogovorjeno ustmeno, 
pisanih pogodb niso nikjer delali.

V vzhodnem Sudanu se mora general 
G r a h a m  pripravljati na nove boje. Iz Sua- 
kima namerava poprijeti O s m a n  D i g m o ;  
pri zadnji bitki pri El Tebi poslednji ni sam 
bil navzoč, temveč le mal oddelek njegove 
vojske. Zoper njega je  izdal Graham ostro 
proklamacijo, v kateri mu žuga, da ga hoče 
spoditi. Sploh pa sovraštvo do Angležev raste 
po vsem ozemlji; še celo prijateljski beduinski 
glavarji pravijo, da proklamacija ne bode imela 
nikake koristi. Nasprotno, moč Osman Digme 
vidno raste. Vlada se je v zbornici izjavila, 
da noče nikake osvete zoper Osman-a, temveč 
le Tokarju pomagati. Sploh namerava v Egiptu 
toliko časa izdržavati vojake, da se vstanovi 
tam redna, solidna vlada. Med tem se je po
dal iz Kahire na pot kraljice Viktorije posla
nec, ki nese nje pismo abesinskemu vladarju 
Ivanu Njegušu. Angleži mu ponujajo reguli
ranje mej, da bi ga dobili na svojo stran.

O dinamitnih atentatih se čuje, da je bil 
dinamit narejen na Francoskem med Amien- 
som in Boulogne. Mnogo oseb je sumljivih ali 
dokazov nima policija še nobenih.

na nase poslopje, nato strese na kozličku pred 
njim sedečega voznika za ramo in kriči:

Spreglejte, norci, vi neumni!
Postanite uže razumni! . . .

Ali v tem trenotji prihiti iz gospodnjega 
doma Nikolaj Antonov ter na vse grlo zakriči 
vozniku: „Poberi se, vrana! poberi se, kaj 
zevaš!" in tarantas oddrdra. Ali še iz daljave 
bilo je slišati:

Dej, vstini, dvigni se, Bog pravi!
Oj pridi, sodi, kazni stavi,
Pravični, sveti Ti vladdr —
Edini Ti na zemlji c4.r!

— Kak tepec! opomni Nikolaj Antonov.
— To je vse od slabe vzgoje! opazi dija- 

kon, ki se je ravno prikazal na stopnicah. 
Prišel je poprašat, kedaj si želi milostiva gospa 
večernic. _______

Še tistega dne izvem, da je Jermil še v 
vasi in da se prepelje še le drugo jutro za 
rana v mesto; poiščem ga torej, in ker nisem 
imel denarja, izročim mu mali zveženj, v ka
teri sem dejal dve nosni ruti, en par obnoše
nih črevljev, en glavnik, eno staro srajco za 
po noči in eno po polnem novo svileno zavrat- 
nico. Jermil, katerega sem moral še iz spanja



Dopisi.
Iz Lesec na Gorenjskem. 2. t. m. je 

imelo čebelarsko in sadjerejsko društvo radov
ljiškega okraja svoj občni zbor v gostilnici 
„pri Krištofu**. Pogrešali smo sicer marsikoga, 
vender se nas je zbralo navzlic slabemu vre
menu okolu 60 društvenikov. Med navzočimi 
videli smo tudi župana leškega in župana gor
janskega. Poslednji, g. Ž., je drage volje pre
vzel društveno tajništvo, da si je preobložen 
z delom. On je namreč predsednik zveze žu
panov v našem okraji, posestnik in trgovec z 
lesom, znan kot izvrsten čebelar in sadje- 
rejec. Da si je navzlic obilnim poslom vender 
še naložil tajniško breme, je nov dokaz nje
gove požrtvovalne delavnosti, in zato mu ime
nom našega društva zakličem srčni „živio“ !

Pri zboru obradostil nas je z poučnim 
predavanjem društveni predsednik g. Modic ,  
kateri je kot umni čebelorejec daleč okolu na 
najboljšem glasu. Potem se je pričela loterija; 
med dobitki je bilo tudi mnogo semena, ki 
čebelam posebno ugaja. Po leti se bo uže 
videlo, kdo se bo potrudil, seme vsejati, da 
ga bodo prvič pokusile gorenjske čebele.

Konečno še omenjam, da smo bili „pri 
Krištofu** vsi dobro postreženi z jedili in iz
borno pijačo; zarad tega vsem potnikom naj
topleje priporočam omenjeno gostilnico!

Snežen.

Razne vesti.
— ( K e f o r m a  v o j a š k i h  z d r a v n i š k i h  

r a z me r . )  O tej stvari poroča „Armee- und Marine- 
Zoitung**: Vlada namerava vojaške zdravniko po pol
nem na jedno stopinjo postaviti z aktivnimi čast
niki. Vojaški zdravnik bode sanitetni častnik, z onimi 
pravicami in onim dostojanstvom, kakor drugi ofi
cirji. Pri tem pa ostane vojaškim zdravnikom pra
vica, izvrševati tudi civilno prakso, čeravno se je 
temu od mnogo stranij oporekalo. Napravili bodo 
štiri nove službe za zdravnike generalnega štaba 
in pomnožili štabne charge. Da se v okom pride 
pomanjkanju vojaških zdravnikov, hoče vlada zopet 
oživiti J o s i p o v o  a k a d e m i j o  ter jo osnovati v 
popotno medicinsko falkulteto, tako da ne bodo od- 
gojenci imeli samo hrane in stanovanja, temuč tudi 
vos pouk. Nadalje bi od sedaj naprej jodnoletni 
prostovoljci še le takrat služili svoje loto, ko bodo 
imeli doktorsko diplomo v rokah. To so glavne 
poteze reform, ki jih hoče vlada v prospoh služ
benih in materijalnih interesov vojaških zdravnikov 
izvršiti. \

—  ( I z  P r a g e )  pride novica, da so 5. mar- 
cija češki državni poslanci izročili kardinalu, knezu 
Schwarzenberg-u, bivajočemu ravno na Dunaji, 
spomenico o napravi samostojne teologične fakultete 
na češki univerzi.

vzbuditi — ležal je zadvorji pri vozu na 
otepu slame — Jermil vzame moj dar precčj 
ravnodušno, ne brez nekake neodločnosti; za
hvali me ne prav nič, nego vtakne glavo zopet 
v slamo in z nova zaspi. Zapustim ga nekoliko 
osupel. Mislil sem, da bo mojega prihoda jako 
vesel in se bo čudil spoznavši velikodušne 
moje namere gledč bodočnosti — iu mesto 
t ega . . .

— Ti ljudje so brez čutov, kaj bi go
voril! mislil sem, ko sem se vračal domov.

Babica, ki me je ves ta za me pomenljiv 
dan pustila na miru — ne vem zakaj — 
ogledovala me je sumljivo, ko se po večerji 
poslovim od nje.

— Ti imaš zarudele oči in dišiš po kmečki 
izbi, reče mi francoski. — Ne bom preisko
vala tvojih čuvstev in današnjih započetij — 
ne bila bi rada prisiljena, kaznovati te — ali 
nadejam se, da opustiš vse te neumnosti in 
se bodeš z nova obnašal, kakor se spodobi 
blagorodnemu dečku. Sicer pa se kmalu vr
nemo v Moskvo, kjer ti poiščem odgojitelja; 
kajti vidim, da je treba moške roke, ki bi te 
krotila. Pojdi!

Zares smo se kmalu povrnili v Moskvo.
(Dalje prihodnjič.)

—  ( G r o f  G r e p p i ) ,  poslanec laški, se 
vkvarja sedaj mnogo z znanstvenimi in literar
nimi preiskavami, ki imajo namen, pojasniti hi
storične razmere med laškim in slovanskim na
rodom.

— ( Ml a d i  r o p a r j i . )  Iz Steinach-a pri Co- 
burgu poročajo sledečo čudno zgodbo. Štirje šo- 
larčki, večinoma iz imenitnih družin, so sklenili 
napraviti „roparsko bando“, in takoj so izvršili 
svoj sklep. Najstarejšega so postavili poveljnikom 
„četi“ , obstoječi ir treh ostalih dečakov. Šli so 
skrivaj v cerkev in si pred altarjem prisegli med- 
sobno zvestobo na veke, nikdar ne izdati jeden 
druzega in si vedno pomagati. Koj po tej slovesni 
prisegi so začeli svoje delo. Vlomili so v nabiral
nik milodarov v cerkvi in vzeli kacih 30 gold. iz 
njega. Potem so šli kupit orožja in —  sladkarij! 
Ker so fantalini imeli vedno dovelj denarja, prišli 
so jim kmalu na sled. Res, otrok ni več!

—  ( R o p a r s k i  u mo r  v S i b i n j u . )  V Si- 
binju je živel upokojen vojaški zdravnik dr. Fried- 
wanger, ki se je pečal z izposojevanjem denarja 
in kupovanjem zastavljenih rečij. Prve dni tega 
meseca zvečer ob 8. uri sta prišla v njegovo sta
novanje dva moža in sta hotla rešiti zastavljen 
medaljon. Friedwanger je ravno igral šah s ženo 
(s katero je živel že dolgo časa v divjem zakonu), 
dekla pa se je bavila z malim detetom. Oče vstane 
pri zahtevanji prišlecev in gre odpirat Werthoimerico, 
da bi jima izročil medaljon. V tem trenutku ga 
vdari jeden po glavi, drugi pa pobije ženo; potem 
padeta po dekli, vbijeta dete in konečno porežeta 
vsem štirim vratove. Pobravši denar, sta zločinca 
všla. Novejša poročila od 4. t. m. pa naznanjajo, 
da so prijeli strahovita morilca, ki sta vsled mno
gih dokazov že obstala svoje grozodeljstvo.

—  ( Dv e  s e s t r i  obešeni . )  V Liverpool-u 
so 3. t. m. obesili dve sestri, ki ste mnogim lju
dem s strupom bili pomagali na oni svet. Jedna 
izmed teh ženskih pošastij je tudi svojega moža 
poslala tja, od koder ni več vrnitve. Obe ste pred 
vešali bili jako skesani in izpovedali ste natanko 
svoje hudobije; vsled teh izjav je menda več dru- 
zih osob jako kompromitiranih.

—  ( D i j a š k i  upo r . )  V Plovdivu (Philip- 
popel) v vzhodni Rumeliji so se uprli dijaki ta- 
mošnjega liceja svojim profesorjem. Kriče in groze 
je obdalo kacih 600 nezadovoljnežev učitelje, da 
so jim komaj ušli. Na to se prikažejo žandarji, 
a nič ne opravijo z razburjenimi dijaki, ki so med 
silnim vpitjem sprejeli resolucijo zoper profesorje 
in zapustili licej. Drugi dan so poslali vladi adreso 
s BOO podpisi, v kateri tirjajo odpust ravnatelja 
in v s oh profosorjev. To pohlevno in skromno 
adreso pa Aloko paša ni vslišal, toniuč sklenilo 
se je v tajnem svetu, da ostanejo vsi učitelji. Šola 
pa bode toliko časa zaprta, da pridejo dijaki pro
stovoljno nazaj,

— ( S i j a j n o  p l a č a n a  a r m a d a . )  Organ 
turškega vojnega ministra s posebno zadovoljnostjo 
naznanja tolažilno vest, da se brž ko ne garniziji 
glavnega mosta še t a  mesec izplača zaostali za
služek. Srečno turško vojaštvo!

— ( A m e r i k a n s k i  dvoboj . )  Slušatelj višje 
šole za poljedelstvo, dvaindvajsetletni Val. Zavada 
se je te dni usmrtil z revolverjem. Eevež je bil 
doma iz Moravskoga in vsakdo je hvalil pohlevnega, 
olikanega mladega moža. Zadnjo dni se je njegovo 
obnašanje nokako čudno bilo spremenilo; 3. t. m. pa 
je priletel ves razburjen domu, drl brez pozdrava 
memo gospodinje v svoj kabinet in se tam ustrelil. 
Zavada je bil zelo premožen in pred kratkem se 
je  bil zaročil z deklico v rojstnem svojem kraji. 
Nji je pisal, da se je moral usmrtiti zaradi ameri- 
kanskega dvoboja z nekim rezervnim častnikom.

Domače stvari.
—  ( N a j v i š i e  o d l i k o v a n j e . )  V zapisniku 

literarnih proizvodov, koje je Nj. Veličanstvo te
kom meseca februvarija t. 1. blagovolilo sprejeti za 
biblioteko rodovinsko povjerbine, nahaja se tudi 
muzikalno dolo našega rojaka g. F. S. V i l h a r j a :  
„Skladbe, zložil F. S. Vilhar. Prva knjiga. V Lip- 
siji —  1883 —  fol.“

— ( Od l i k o v a n j e . )  Njegovo Veličanstvo je 
z odlokom dn6 23. febr. premilostno dovolilo, da 
se izreče ravnatelju II. državne gimnazijo v Gradei, 
šolskemu svetniku Filipu Pauschitzu, o priliki nje
govega umirovljenja Najvišje priznanje za dolgo

letno in blagodejno službovanje. — Pauschitz je bil 
svoje dni profesor v Gorici in je tamošnjim Sloven
cem gotovo šo v dobrem spominu.

—  (Svar i l o ! )  Mnogo slučajev se je pripe
tilo, da so se v Bosno in Ercegovino izselili ljudje 
brez potrebnega kapitala. Ti neprevidneži sedaj 
nimajo od česar živeti in treba jih bo po odgonu 
nazaj poslati v domačijo. Vsled tega je vis. mini- 
sterstvo z odlokom 4. marcija t. 1. deželno vlado 
pozvalo, naj vse one, ki mislijo izseliti se, opo- 
zoruje na okrožnico, katero je izdala koncem leta 
1882 bosenska deželna vlada. V osvojenih deželah 
stane oral zemljišča 10 do 50 gl., v Posavini do 
100 gld., v najem se pa dobiva oral po 1 do 10 gl. 
na leto. Vrh tega potrebuje izseljenec na vsak 
način še primerne svote za prvo upravo, živino itd., 
ker se mu od nobene strani ni nadejati posebne 
gmotne podpore. Kdor tedaj tega ne premore, naj 
ostane r a jš i , doma, kjer so razmere vendar še to
liko ugodne, da mu ni treba stradati ali misliti 
na izselitev.

— ( U č i t e l j s k i  i z p i t i )  učiteljske sposob
nosti za splošne ljudske in meščanske šole vršili 
se bodo v Ljubljani pri c. kr. izpraševalni komisiji 
v dan 21. aprila t. 1. in naslednje dni. Kanditati 
in kandidatinje, ki hote napraviti preskušnjo, naj 
svoje prošnje vpošljejo potem dotičnih šolskih ob- 
lastev najdelj do 11. aprila t. 1. vodstvu c. kr. iz- 
praševalne komisije za občne ljudske in meščanske 
šole.

— ( L j u b l j a n s k e m u  „ W o c h e n b l a t t u “) 
naš uvodni članek o volitvah v trgovinsko zbor
nico iz lehko umljivih uzrokov silno preseda in 
v sveti jezi prinaša danes nam na čast fulmi- 
nantno razpravo. Nepoboljšljivi šaljivec je zajahal 
svojega starega Šarca in z tega vzvišenega mesta 
kaj oblastno in porogljivo beseduje pičlemu šte
vilu srečnih gourmandov, ki uživajo kulinarične 
dobrote njegove bogate mize, o „vodeni juhi**, s 
katero skromni naš listek pita svoje čitatelje. Ma
licat sibi! Besno odgovarjati temu političnemu gla
silu ne utegnemo, morda se ga usmili kak slo
venski šaljivi časopis ter se ukoristi s to mastno 
kostjo. Mi potrebujemo dragoceni čas za resnejše 
reči, in hvala Bogu! ona doba je uže davno mi
nula, ko se je burkam odličnih „Wochenblatt“- 
ovih glumačev pripisovala po vsem nezaslužena 
veljava „von Haupt- und Staatsactionen.K The 
rest is silence!

— ( C i n k a s t i  t o l a r j i . )  V vinotoč h. št. 10 
na Mestnem trgu prišel je te dni mlad človek, 
zapil tam 30 kr. in plačal s turškim tolarjem, 
kateri je vreden več ko goldinar. Gostilničarica 
dala mu je nazaj še 70 kr., in mladi človek od
ide. Turški tolar je bila spomenska svetinja v spo
min GOOlotnice združenja Štajarske z Habsburško 
vladarsko rodovino, vlita iz cinka in brez vrednosti, 
tedaj je gostilničarica opeharjena.

— ( Tat vi ni . )  V šentpeterski kosarni je bila 
vkradena iz spalne sobe vojaku Matiju Krenu per
zijska cilinderska ura z dvojnim prikrovom in 
srebrno gladko verižico v vrednosti 18 gold. — 
Včeraj je pa bilo vkradeno s kmetov došlomu človeku 
baje 52 gld. v gostilnici pri »bavarskem dvoru. “ 
Tak6 je možakar trdil policiji in rekel, da je hotel 
z vkradenimi novci plačati ekspensar nekemu tu
kajšnjemu advokatu za pravdo, katero zastopa za 
njega. A policija je druzega mnenja in m isli, da 
hoče dotičnik le slepariti. Preiskava bo natančneje 
to stvar osvetlila.

—  ( I z g u b l j e n e  s t v a r i . )  Gosp. Katarina 
Dolenec iz Škofje Loke izgubila je blizu gledišča 
dva prsta širok zlat brazelet z žlahtnim kamenom 
v vrednosti 30 do 40 gold. — Dijak g. Robert 
pl. Schrey izgubil je pod Tivoli zlat prstan.

—  ( Ž a l o s t n i  n a s l e d k i  „ o f r e h t a “.) Pred 
porotnim sodiščem zatožen je bil, dosedaj še ne
kaznovan 26 lot stari kmetski fant, Martin Lipnikar 
hudodelstva uboja. Dne 26. decembra 1. 1. je v 
družbi mnogo fantov iz vasi Brezjo blizu Dobrave 
pil nesrečno žganje. Pri tej priliki je Jakob Brnik 
razbil steklenico in dvakrat ugasnil luč. Zatoženi 
Martin Lipnikar je Brniku zagrozil, da, ako ne 
plača steklenico, mu bode uže pokazal, vender 
Brnik ni hotel plačati. Pozneje so šli fantje k 
Brnikovi hiši „ofreht“ delat; izvabili so torej 
tudi Jakoba Brnika soboj iz hiše, kateri jo hotel 
ostati doma. Drugi fantje odšli so naprej, le za
toženi Lipnikar in Jakob Brnik ostala sta bolj



zadej. PriCneta so pričkati, kar udari Lipnikar s 
kratkim polenom Brnika po glavi, da se ta zgrudi 
na tla; Lipnikar potem steče za drugimi fanti. 
Dne 28. decembra 1883 je Jakob Brnik na otrp- 
nenji možjan umrl. Zatoženi Lipnikar izpovd de
janje svoje odkritosrčno, zdravniki pa izjavijo, da 
je ubiti Brnik premnogo žganih pijač pil in imel 
vsled tega uže hudo kronično vnetje možjanske 
mreže, vsled česar je  nastala po udarcu tudi smrt, 
kar bi se v enakem slučaji pri zdravem človeku 
ne bilo tako lekko zgodilo. Porotniki so z 11 proti 
1 glasom krivdo potrdili, in sodišče je obsodilo 
Lipnikarja na t r i  leta teško ječe, poostrene z 
postom in trdim ležiščem vsako leto v dan 26. de
cembra. Očetu ubitega ima plačati 11 gold. za 
pogreb.

Uradni glasniJk
z dne 8. marcija.

Eks. javne dražbe: Posestvo Andr. Gradišarja 
iz Skril dnč 22. marcija v Ljubljani. — Posestvo Fr. 
Lekšeta iz Ravnega, sodna cena 2660 gold., dne 
26. marcija, 26. aprila in 28. maja t. 1., vselej od 9. do 
12. ure dopoludne v Krškem. —• Posestvo mladoletne 
Marije, Neže, Karoline in Jan. Mlakar iz Jarčjega Vrha, 
soiina cena 1670 gld., dn6 26. marcija, 26. aprila in 
28. maja 1.1., vselej od 9. do 12. ure dopol. v KrSkem.
— Posestvo Mih. Remžgarja iz Dragomera, sodna cena 
1898 gld. 40 kr., dn6 26. marcija, 26. aprila in 24ega 
maja 1.1., vselej od 9. do 12. ure dopol. v Ljubljani.
— Posestvi Fr. Šteha iz Male Račne, sodni ceni 6416 gld. 
in 290 gld., dne 26. marcija, 26. aprila in 24. maja 1.1., 
vselej od 9. do 12. ure dopoludne v Ljubljani.

Najnovejše vesti.
Lo n d o n ,  7. marcija. Iz Suakima se po

roča opoludne: Osmau Digma odločno zavrača 
vsako sporazumljenje. Angleška vojska odrine 
naprej brž ko ne v začetku prihodnjega tedna.

Kakor zve „Times“-korespondent, je v 
Aleksandriji javno mnenje dandanes Angležem 
dokaj sovražnejše, kakor pred dvema letoma.
— Policija je sedaj dokazala, da izvira dina
mit pri zadnjih atentatih vendar le iz Amerike.

Republika ekvadorska je proglasila, da 
je od sedaj naprej katoliška vera jedino ve
ljavna v njenem ozemlji.

Telegrami »Ljubljanskemu Listu “

Dunaj, 8. marcija. Ravnateljstvo severne 
železnice javlja, da so obravnave z vlado uže 
v toliko dovršene, da more ravnateljstvo 
7. aprila sklicati izredni generalni zbor delni
čarjev, v katerem jim bode predložilo ome
njene dogovore v sklepanje. Ako jih generalni 
zbor odobri, pošlje se načrt državnemu zboru 
v obravnavo. _______

D u n a j ,  7. marcija. Poslanska zbornica 
je dokončala danes posvetovanje o gališki nafti 
in sprejela načrt pri drugem branji nespre
menjen. Potem je  utemljeval Lienbacher svoj 
predlog o posilni prodaji ležečega imetka. 
Zadnja točka dnevnega reda je bil vladni pred
log o povekšanji stroškov pri zidanji arlberške 
železnice, ki se je sprejel brez debate v 2. in 
3. branji. Jutri je zopet seja; na dnevnem 
redu je uže budget za 1. 1884.

O g e r s k a  p o s l a n s k a  z b o r n i c a  je 
danes končala sperijalno debato o zakonu 
davka o špiritu in je potem odobrila ves 
načrt pri tretjem branji. Zdaj gre predlog v 
zbornico magnatov, ki se bode takoj pečala
Ž "j™ ' •• v • v •B e r o l i n ,  7. marcija. Državni zbor je 
volil Levetzow-a zopet predsednikom, Franken- 
steina prvim in Hofinanna (izmed naprednjaške 
stranke) drugim podpredsednikom.

P e t r o g r a d ,  7. marcija. Vlada razpisuje 
5000 rubljev darila onemu, ki prime nek
danjega štabnega kapitana Degajeva, 10000 
rubljev darila pa pomagačem pri prijemu. 
Degajev je morilec Sudejkinov.

K a h i r a ,  6. marcija. Poročila iz Suakima 
naznanjajo, da so se vrnile tja nazaj vse čete, 
ki so se bile vdeležile ekspedicije v Trinkitat. 
Skorej gotovo se prično uže koj prihodnje dni 
operacije zoper Osman Digmo.

Telegrafično borzno poročilo
z dne 8. marcija.

gld.
Jednotni drž. dolg v bankovcih................................ '76

» s > > s r e b r u ........................... 80'86
Zlata renta.............................................................101 '85
5% avstr, renta..................................................95‘40
Delnice ndrodne b a n k e ...................................847’
Kreditne d e ln ic e ..............................................  325‘20
London 10 lir sterling...................................... 121'50
Srebro...................................................................—' —
20 frankovec..................................................... 96'05
Cekini c. kr............................................................  5 '70
100 drž. m a r k ......................................   59 • 20

Odgovorni urednik prof. F r. Š u k 1 j o.

T u j c i .
Dne 6. marci ja .

Pri Maliči: Hassinger, fabrikant; Gerstendorfer in 
Stohr, trgovca; Nenning, trg. potovalec, vsi z Dunaja.
— Dr. vit. Gutmannsthal, graščak iz Trsta. — Schink, 
posestnik iz Zagorja.

Pri Slonu: Schollmayer, dijak z Dunaja. — Dobida, 
c. kr. finančni nadzornik iz Travnika (Bosna). — 
Štern, trgovec iz Linča. — Kikel, župnik iz Rudnega. 

Pri Bavarskem dvoru: Železnikar, kovinski delavec 
z Dunaja. — Gatto, konjski kupec iz Piemonta. — 
Slaninger, sejmar iz Bistrice. — Skok, posestnik iz 
Mengiša.

Pri Južnem kolodvoru: Novijak, uradnik iz Radgone.
— Lichtenecker, jermenar iz Žalca. — Siko iz Trsta.

U m r l i  s o :
Dne 6. marci j a .  Jakob Oblak, postrešček, 461., 

Marije Terezije cesta št. 10, kron. jetika. — Tomaž 
Klun, vpok. davkarski sluga, 67 1., Marije Terezije 
cesta št. 6, sušica. — Helena Winter, soproga želez, 
konduktčrja, 45 1., Kravja Dolina št. 1, pljučnica.

V zalogi naši so izišle in je moči dobi
vati v naši knjigoprodajalnici naslednje knjige:
S e n ek o v ič  A n d r e j , c. kr. profesor v Ljubljani, 

F izika za nižje razrede srednjih šol. V berilo 
vtisnenih je 200 slik.

Knjiga, o kojej se je kritika jednoglasno naj- 
povoljneje izrazila, priporočena je tudi za samouk 
in velja v platno vezana 2 gld.

L atinsko-slovenski S lovn ik , izdelan po latinsko- 
nemškem J. A . R o žek a , 28 pol, 8°. Mehko ve
zan stane 2 gld. 50 kr.

L a p a jn e  Iv a n , P rv i poilk. Navod za poučevanje 
na najnižji stopinji n&rodne šole. Cena 60 kr.

H absb u ržan i v  deželi K ranjsk i. Slavnosten spis 
ob godovanji šeststoletnice od združitve kranjske 
zemlje z Avstrijo. Na svetlo dal kranjski deželni 
odbor. Spisal A u g u s t  D im itz, poslovenil F. Cim
perman. Cena mehko vezanej knjigi je 4 gld.

SchOn-Anka, gorenjska povedka, spisal A lfred  pl. 
Z ett. Elegantno opremljena. Cena mehko vezani 
knjižici je 1 gld. 20 kr.

Knjige za m lad ino :
Pepelka, Snegulčica, T rn jev a  rožica. Tri krasne 

pravljice v zabavo in pouk ljubej mladini. V čet
verki z mnogimi barv. podobami, vsaka po 50 kr.

Pravljice o: P epelk i, R udeči kap ic i in O butem  
m ačku. Tri knjižice v osmerki s mnogimi barv. 
podobami; cena vsaki knjižici je 25 kr. — Dalje 
O deželi lenuhov, S negulčici, P ritlikovcu  
(Palčku) in R obinzonu  po 15 kr.

Ig. v. Kleinmayr S Fed. Bamberg.

Meteorologično poročilo.
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I iS č c v a  slovenščine in nemščine po polnem
zmožnega in zanesljivega mladega moža kot

potoFalca
po Kranjskem in sosednih deželah, ob jednem (16)

agenta na mestu.
Pisane ponudbe, v kojih na.j se dokaže dosedanje 

službovanje, sprejema najina pisarna v Kolodvorskih
ulicah št. lo. lfl v Kleinmayr & Fed. Bamberg.

Pri

Ig. v. Kleinmayr & Fed. Bamberg
T7- I.jj-u.Tolja-n.i:

se dobivajo vedno vsej

knjige društva sv. Mohorja
in tudi sledeče knjige:

Cimperman, Pesni. 60 kr.
Deoker, Fizika in kemija. 70 kr.
F ilip o v ič , Kraljevič Marko u narodnih pjesmah. 

90 kr.
H aderlap, Tisoč in ena noč. V snopičih po 20 kr. 
K ačič -M iošič , Razgovor ugodni naroda slovmsk. 

1 gld. 20 kr.
K laič, Lehrgang der kroatischen Sprache, I., II. Theil 

sammt Schlussel. 1 gld. 28 kr.
— Kroatischer Dolmetscher, 60 kr.

K osec, Krščansko-katoliško nravoslovje. 1 gld. 20 kr. 
Lapajne, Fizika za ljudske šole. 25 kr.
Orožen Val., Spisi. 60 kr.
Padar, Zakon in žena. 40 kr.
Praprotnik, Mali šolski besednjak. 4. natis. Vezan 

85 kr.
— Slovenski sp iso v n ik . Svetovalec v vseh pisarskih 

opravilih. Vez. 90 kr.
R azlag J. R., dr., Pesmarica. 60 kr., vez. 80 kr. 
Slom šek A. M., Zbrani spisi. I. knjiga: Pesni. 90 kr.

— Zbrani spisi. II. knjiga: Rasni, prilike m povesti. 
1 gld. ‘20 kr.

— III. knjiga: Životopisi. 1 gl«* 30 kr.__________

i n o t o c
Lingarjeve ulice št. 3

izvrstno staro in novo dolenjsko vino z »gadove 
peči», liter po 40 in 36 k r. (17)

trgovina s železnino in stavbinsko ključaničarstvo 
(U) 6 - 2  Ljubljana

G l e d a l i š k e  u l i c e  št.  8
priporoča svojo dobro izbrano zalogo štedilnik 
ognjišč, pečij in namiznih ognjišč, vseh stav- 
binskili okovanj, raznovrstnih železnih šibik, 
jezičastega in čveterovatega železa, dalje pri
poroča tudi priznane kot najboljše in s bronasto 
svetinjo povodom ljubljanske izložbe odlikovane 
plj-u.gr© ter razno poljedelsko orodje.

Podpisani usoja si naznaniti, da je

11
in drugih stvari od gospoda A. P ribošiča prevzel 

ter priporoča p. n. občinstvu

vsakovrstne klobuke
z a  g o s p o d e

posebno pa: suknene klobuke (Lodenhilte) v raznih 
barvah, kakor sve t l o -  ali t e mn o r j a v e ,  sve t l o-  
ali t e mn o s i v e ,  sve t l o -  ali t e mn o z e l e n e  itd., po 
2 gld. 20 k r .; trde klobuke, najnovejši izdelek, 
r j a v e  ali črne,  dobro blago, po 1 gld . 80 kr., naj
boljše po 2 gld. 20 k r .; sv iln ate  cilindre, naj
finejša roba in najlepši izdelek, po 4  gld. 50 k r .; 
klobuke za dečke po 1 gld. do 1 gld . 50 kr.; 

dalje

srajce za gospode, 
hlače, vratnike, kravate

itd. itd. (4) 4
g0 T  Naročbe z dežele izvršujejo se točno in 

vestno poštnim povzetjem.
Odličnim spoštovanjem

I v a n  S o k l i č
v Ljubljani, Gledališke ulice štev. 6.

spodnje

Tiskata in zalagata Ig. v , Kl e i nma yr  & Fed.  Ba mb e r g  v Ljubljani.


